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114 B. PEREZ GALDOS
«Probablemente, esto pasard... Pero es cal=

gante: Nien broma me gusfa esto de no ver.

Tranquilizate, que yo lo llevaré con paciencia,

casi casi principio ya 4 acostumbrarme...
Me alegraré mucho de no tener que Hamar a
un oculista, pues ésios, aunque curen, siem-
pre cuestan un ojo de la cara.,

Pas6 la noche sin suceso alguno notable:
Bringas harto inquieto,” con agudisimo dolor
cefaldlgico y en 10s 0j0S; Rosalfa en vela, com-
partiendo su cuidado y vigilancia entre el ma-
rido ciego y la nina epiléptica, que fué acome-
tida de pesadillas mas alarmantes que las de
ordinario, pues las escenas de aquella tarde
la excitaron vivisimamente. Por dicha de todos,
Candidita acompaii6 4 su atribulada amiga la
noche entera, consolandola con su sola presen-
cia y prestindole auxilios muy eficaces. Era
muy propia para casos tales, y sabfa mil cosi-
llas atiles de medicina doméstica. A lo mas
dificil encontraba pronta solucifn; jamas se
acobardaba, ni sus baqueteados huesos cono-
¢fan &l cansancio.

Al alba, poco mas 6 menos, Rosalia, vencida
del suefio, se adormecié en un sillon frente al
lecho conyugal, donde el bueno de Thiers re-

osaba, aletargado ya; ¥ lo mismo fué caer 1a
sefora en aquella modorra, que empezar d ver

al Torres y su barbay nariz famosas. También
se ofreci6 4 su vista la suma, que corria piezad
tras pieza, desarrollando sus unidades en dilas
tado espacio, y vi6 1a apremiante hora de aquel
dia, que despuntaba amenazador... Recobrdse
1a infeliz subitamente abriendo los 0jos. Crey0
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haber of i i
Lal i]usi:g? !;{111 éay! de Bringas; pero debi6 de
b tranquilg » pues el santo varén parecia
Sl y su mesurado aliento indic
g :1 héli?313rd?rnlido de veras. ¢
i Lot o o ding 0! —pensé Rosalia sacu-
g gsctébfezr_l para ahuyentar aquel l?l ?écu
uera un moscon que se le poqfxﬁlﬁ’l

en la frente.—;Y
f -—j X en qué ci PR :
mio!..., ! qué circunstancias, Dios
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Pe £ : :
! i'g;ftcf;ndl mismo tiempo que tal decia, vi
S Celes{egegﬁe al pensamiento, como tsnls
el Al que nos habla el misticish}
e d.éri:'::dgr?;l una solucién ficil eﬁcg,
ima, ada joh rarezas de la vida! de la
mlh : 1 2 . C C Id "y T 3
enc&lrﬁ SLbhuacqfnn aflictiva en que la fﬁi'ﬂqt 2
- raba. jQué cosas hace Dios! El abre
p }' qué las hace. 2 e
LBV, el sill6
L p:éls;.ﬁse-d'el sillén quedamente y con mu
sabia lo quep‘;éii;c(;ﬁ;i@es;};;ertarral S Ya-
o cer. Lia cosa era cl:
ge Elal‘f‘lI:‘(I} que no pudo hacerse el dia ein?e(;lidra
e \';l;idsl a‘guui tan funesto. Habia pensw(g'
e :tcémo Yehs ol los candelabros de pl;;m(-)
o com empefiarlos sin que don Francis o,
e qér € tan buen o0jo, se enterase? L'i?é
LR Eieyft'e%?)?;:}rlser!m Ella tendria buen
‘ . rlos en su sitio, j
e ) : sitlo, junta
¥y pronto el dinero preciso para el glesemr})%e
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asi su marido no se percataria de nada
cuando recobrase la vista. jPluguiera aDios y
4 Santa Lucia que esto fuera prento! No sien-
do quiza bastante el producto de los candela-
bros para allegar la cantidad que necesitaba,
pues, ademds del dinero de Torres, le hacia
falta el del segundo plazo de Sobrino Herma-
nos, dispuso unir 4 las mencionadas piezas de
plata los tornillos de brillantes que en las ore-
jas llevaba, donativo de Agustin Caballero.
Bringas no podia notar la falta; y si por acaso
la niotaba al pasarle la mano por la cara, ella
le diria cualquier cosa: le diria que...

Que se los habia quitado en sefial de duelo.

Dofia Candida le venfa como de molde para
la operacién de crédito que proyectaba. En-
contréla en el eomedor, tan campante, tan des-
tan despierta como si no hubiera pa-
Al punto sac6 Rosalia
hara (e su amiga se hiciese 4 su
gusto el que habia de tomar. Mientras la res-
petable senora se ocu paba de esto con 1a proli-
jidad que siempre ponid en tan grata opera-
¢i6n, su amiga le participé sus proyectos. Oyé-
ronse durante un ratito cuchicheos intimos, ¥
viése 1a cabeza de Cdndida haciendo movi:
mientos afirmativos, bastantes 4 dar seguridad
4 la misma duda.

« Antes de las doce estard todo hecho. Tran-
quilicese asted... Para estas eosas me valgo yo
de un amigo que es un lince... Sigilo, activis
dad, entendimiento, todo lo tiene; y despacha
estos encargos en un decir Jesis.,,

Hay motivos para creer que ya por aquella

fio, ¥

pubiiudu,
sado una mala noche.

el chocolate, |
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f)g:};gl ilaabase. gn(cii_a etapa de su decadencia,
Mt:ntepdp = dpdlda a visitar en persona el
o paraJ acnle td y las casas de préstamos,
D suntos de su propia conveniencia
N para prestar un delicado servicio 4 cual-
ﬁ;lalgr a\?w.'lga de mucha confianza. A t’estol lia:
a’.oﬁaa Miximo Manso la segunda manera de
Ll iw‘uhda, ¥y debo hacer constar que atin
L na tercera manere mucho mis lasti-
m
E:ichOd'O se ar‘ieglo, pues, aquella mafiana tan
h‘dbl'B:} d}:'_l‘?nmmentc como la de Garcia Grande
pt s lL-;gE-;tP!l;'es no eran las once y media
L y}z st .l_glla_de vuelta con el dinero.
11: 0 Rosalia con ansia, y se alegré de po-
é:;i)r lo bas_tame para cumplir con Torres y con
obrino, conservando un resto para atencion
Clli?l\? ::leé poco mas 6 menos. e
No sé como agr: rle 4 us ij
vehemencia a{}sab:;d?rcei I.L',a-lil?md“' =2 con
) e —Promn&ﬂ?il{l\ M'“fdd estrechdndole
S. 0 volverd todo 4 casa,
é}]zl)rn;e guc;td que mis alhajas hagan esmggf
slones; y sélo por una gran necesidad
lmﬁ\o_se sabe eémo rod6 la conversacién hacia
caInlelecrlzouapu’“‘“(} que habfa, por la mucha
e 2 }()j]’cdro adn}uustradol‘... Cuestién
e < h;f)' fas... Como negar este favor 4
et ia ﬁ-ﬁrmdo tan bien? Rosalia creyé
roeo l;lcf:a a un pedazo de sus enftrafias
ek ueron _de entre _las manos aque-
e amiquro}s;\*mn que apago la sed metdlica
2 liga. Péro no habia mds remedio. Muy
gozosa pasd dofia Candida 4 ver 4 Bringas, el
cual dijo que se sentia mejor, aunque r?q,uy
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débil de la cabeza. El médico le habia exami-
nado por la mafiana, y su pronéstico fué bas-
tante favorable. Recobraria pronto la vista...
y... Atn creia ver algo cuando se apartaba la
venda... Lo que hacia falta era mucho reposo,
paciencia y tomar con método y puntualidad
las medicinas preseritas.

“;Quién-ha entrado?—pregunté Bringas vi-
vamente.

—Me parece que es el sefior de Torres—re-
plic6 Céndida,—que ha venido 4 preguntar
por usted.

—Tengo la eabeza tan débil, y al mismo
tiempo tan trastornada, que.me pareci6 oir
contar dinero... Aunque no quiera, y aunque
el médico me ordene que no me ocupe de nada,
no puedo menos de prestar atencién 4 todo lo
que pasa en la casa. No lo puedo remediar.
Tengo el ofdo siempre alerta, y hasta cuando
me duermo paréceme (que no se me escapa
ningin rumor.,,

Dijole ella cuerdamente que todo cerebro
enfermo pide inaccién; que le convenia entre-
gar sus sentidos 4 la indiferencia y al descan-
so; que mientras estuviese en la cama no se le
habia de dar conversaecién, y que ni aun sus
hijos debieran entrar en la alcoba. Con esto se
manifest6 él conforme, dando un gran suspiro,
y sostuvo que-para lo que necesitaba mas pa-
ciencia y fuerza de voluntad era para reprimir
su afdn de enterarse de todo y de dar 6rdenes.

Mientras esto se hablaba en la obscura alco-
ba, Rosalfa cuchicheaba con Torres en la Sale-
ta. Por grandes que fueron las precauciones fo-
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madas para no hacer ruido de dinero al contar
veinte duros en plata, algiin leve tin-tin hubo

- de vibrar en la habitacién y extenderse por la

casa en ondas tenues hasta llegar al sutil oido
de Bringas. Torres, muy afectado por la do-
lencia de su amigo, expres6 la esperanza de
que no fuera cosa grave... El tenedor de libros
de Mompous habia tenido un ataque semejan-
te 4 la vista. “Nada: que estando un dia es-
cribiendo, se quedé ciego... Creyeron al prin-
cipio que era gota serena; péro con diez dias
de venda y algunas medicinas, se puso bueno,
aunque siempre’ delicado. En los bafios de
Quinto se acabo de curar...,, Despididse el su-
sodicho tan contento por llevarse su dinero,
como afligido por el percance de don Fran-
cisco.

A lsabelita, que estaba triste, afectada y
sin ganas de comer, la mandaron 4 casa de
Candida para que pasara alii todo el dia jugan-
do con Irene y otras nifias de la vecindad. Al-
fonsfn fué al colegio, y Paquito, 4 quien la
enfermedad de su papa tenfa muy melancélico,
no sali6 de la ecasa ni quiso probar bocado en
el almuerzo. Cdandida fué la inica persona que
alli mostré un regular apetito.

“Hs preciso alimentarse, aunque sea hacien-
do un esfuerzo—decia 4 la de Bringas.— No se
deje usted ir asi. Hay que tomar fuerzas para
poder velar y trabajar y atender 4 todo... Yo
tampoeo tengo ganas; pero me domino, hija, y
como por obligacién, porque es preciso.,,

Poco después recibié nuestra amiga una es-
quelita de Milagros, en que le decia que todo
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se habfa arreglado al fin salisfactoriamente, y
que la esperaba por 1a noche. Lia carta respira-
ba alegria y satlisfaceion.

“Hsta pobre Milagros no sabe lo que nos pa-
sa...—dijo Rosalfa rompiendo la carta. —La
pobre me suplica que no falte esta noche. Hijo,
vete un momento alld y dale cuenta de esta
desgracia... Mira, al regreso te pasas por casa
de Pez y enteras también 4 Carolina... {Ah!
ella tiene la culpa con sus obras de pelo. jQué
esperpento de-mujer!...,,

Lia modista fué aquel dia; pero la sefiora la
despidi6 diciéndole que no estaba la.Magdale-
na para tafetanes; que volviera la préxima se-
mana. Por la tarde fué también Milagros, que
sentia mucho no haber sabido antes el suceso
para ir volando 4 consolar 4 su amiga. Su pe-
na sincerano era parte 4 ocultar la satisfaccién

ue la embargaba por el feliz arreglo de su eon-
icto metélico en aquel dia critico. Co6mo y de
qué manera se habia hecho el arreglo, ya lo
diria més adelante, pues no era ocasién de im-
portunarla con cosas que no le importaban...
“+Y el médico, qué dice?,, Lia excelente sefiora
esperaba que la ceguera fuese una desazén de
pocos dias. Pediria 4 Dios que curase & aquel
hombre tan bueno, 4 aquel modelo de los pa-
dres de familia... “jCuénto siento que no pue-
da usted venir esta noche 4 mi casat.. De se-
guro, estard la reunién muy brillante; y en
cuanto al buffet, sera de lo mas espléndido...
Ya. ya le contaré 4 usted como... Hay para
rato., 5
Despidiéndose junto 4 la puerta, no pudo
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reprimir algunos desahogos muy espontdneos
de su pasién dominante. 'Como quien dice un
secreto de importancia, declaré & su amiga que
se pondria aquella noche el vestido de museli-
na blanca con vise de foulard, color lila, al
cual habia hecho poner un eniredés y casaca
Wattean... A tltima hora se habia podido arre
glar una camiseta como la que le mandaron de
Paris 4 la de San Salom6... Pensaba peinarse
con el cabello levantado, ondulado, gran tren-
za alrededor de la cabeza y largos bucles por
detrés... “En fin, no estd usted de humor para
oir tanta tonteria... Adiés, adids... Mafiana
vendré 4 saber como signe nuestro don Fran-
cisco, y & contar, 4 contar...,

Bringas, que de todo se enteraba, dijo 4 su
esposa: _

“Ya of tus secreteos con la Telleria en la
puerta. ;Y qué tal? ;Ha caido algtin bobo?...
{Pobre mujer! De veras te digo que més vale
comer en paz un pedazo de pan con cebolla, que
vivir como esa gente, entre grandezas revesti-
das de agonia... ;Y esta noche gran jaleo!... Te
juro que les tengo ldstima.,,

XXII

Animébase mucho, porque cuando se alzaba
un poquito la venda, contraviniendo las érde-
nes del médico, percibia la luz, aunque con
impresién turbada y dolorosa. Como quiera
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qne fuese, tenia el convencimiento de que el
6rgano no estaba perdido, y de que mas tarde
6 mis temprano recobraria el uso de aquella
funcién preciosisima. El cosquilleo le molesta-
ba mucho, y también la visi6n calenturienta de
millares de puntos luminesos 6 de tenues ra-
yos metalicos, movibles, fugaces, imigenes de
los malditos y nunca bien execrados pelos que
conservaba 1a enferma retina. Con todo, le-
vaba mi hombre su mal resignadamente, y lo
que pedia por Dios era que le sacaran del le-
cho, pues era para €l grandisimo suplicio estar
tendido boea arriba, revuelto entre las saba-
nas ardientes. Permitiéle el médico levantarse
de 1a cama 4 los tres dias, mas con orden ter-
minante de no moverse de un sillén y estarse
quieto y mudo, indiferente 4 todo y sin recibir
visitas ‘ni ocuparse de cosa alguna, siempre
vendado rigurosamente. Levantose, ¥ le insta-
laron en Gasparini, en comodo sillén con al-
mohadas. No se permitfa que nadie entrara a
darle conversacion, ni se le obedecia cuando
suplicaba 4 Paquito por las noches que le le-
yese algiin diario. Respecto 4 su apartamiento
de los asuntos domésticos, poco pudo lograr

_Rosalia, pues aunque él se preciaba de dejar

al cuidado de ella todas las cosas mno podia
contener su anhelo de autoridad, de aquella
autoridad tan bien ejercida durante largos
afios; y 4 cada momento se acordaba del buen
uso que habia hecho de sus funciones.

~Rosalia...

—:Qué quieres, hijito?

—;(Qué prinecipio has puesto hoy?
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—;Para qué te ocupas...?

— Me ha olido 4 estofado de vaca... No me
lo niegues... Ahora, mis que nunca, hay que
apelar 4 las tortillas de patatas, 4 las alcacho-
fas rellenas, 4 la longaniza, y, si me apuras, 4
asadum de carnero, sin olvidarlas carrilladés.
Si te fias de Ciandida y le encargas la compra,
pronto nos dejard por puertas. Ya sabes que
esa senora. derroch6 dos fortunas en eomistra-*
jos... Di una cosa: ayer pusisie para almorzar
merluza frita.

—Hs que crei que el médico te mandaria
tomarla. Por eso se trajo. Después resulté
que no.

—0Oge una cosa... ;Dénde estd ahora Can-
dida?

—Hsta en la Furriela. No temas que te oiga.

—c¢Por qué no haces, con buen meodo, que
se vaya d comer 4 su casa? No me gustan con-
vidados perpetuos. Un dia, dos, pase...

—Pero, hombre... {Sisupieras cudnto me ha
ayudado la pobre!... Manana veremos. No pue-
do decirle de buenas 4 primeras que se vaya...

—;0Qué te ha traido Prudencia de la plaza
de la Cebada?

—Las tres arrobas de patatas.

—; A c6mo?

— A seis reales.

—Mira, hijita, no olvides de apuntar todo,
para que cuando yo esté bueno, pueda seguir
llevando la cuenta del mes. jHas traido aceite?
No traigas vino; pues ya sabes que yo no lo
gasto por ahora. El médico me dice que tome
un dedito de Jerez; pero no lo compres. Si do-
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iia T'ula te manda las dos botellas que te pro-
meti6, lo tomaré; si no, no. Si Candidita sigue
viniendo por las mafianas y es forzoso darle la
jicarita de chocolate... ¢Me podra oir?

—No: no hay nadie.

—Pues digo que traigas para ella del de &
cuatro reales, que sin duda le sabré 4 gloria:
yo dudo que.en su casa cate ella otra cosa que

® ol de tres... Estoy pensando en el regalo que

tenemos que hacer al médico, y en eso se nos
van 4 ir todos nuestros ahorros. Y gracias que
no me traiga acd un oculista; que si lo llega 4
traer, apaga y vamonos. Dios querrd no sea
preciso... Ayer habl6 de tomar bafios. Tiemblo
de pensarlo. Esto de los bafios es nna mon-
serga que los médicos han inventado ahora
para acabar de exprimir el jugo & los pobres
enfermos. En mi tiempo no habia tales bafios,
y por eso no habia més enfermedades. Al con-
trario, ¢creo gue moria menos gente. Si habla
de bafios, te lo recomiendo, hija: ponle mala
cara, como se la pongo yo.,

Lo més singular era que ni en aquel estado
misero hubo de abandonar mi buen Thiers la
contabilidad de su casa. Mientras estuvo en el
lecho, di6 4 su mujer las llaves de 1a gaveta
donde tenia el dinero; pero desde que se levan-
t6 quiso empuiiar de nuevo las riendas del go-
bierno y ejercer aquella soberana funci6n, que
as el atributo mis elaro de la autoridad domés-
tica. No acobardado por su ceguera, y sobre-
poniendo su activo espiritu 4 la doleneia cor-
poral, levanidbase de su asiento, aceredbase
4 la mesa, palpaba los muebles para no trope-
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zar, y abria la gaveta para sacar el cajoncite
donde estaba el dinero. Habia adquirido ya su
tacto, en tan corto periodo educativo, la finura
que poseen en el suyo los privados de Ia vista,
y conocia las monedas s6lo con sopesarlas y
sobarlas un poco. Con la arqueta sobre las ro-
dillas, iba sacando y contando hasta poner la
regateada cantidad en las manos de su mujer.
Esta hacia alguna observacién timida. “Ya
ves, hijifo: el gasto es mayor en estos dias.
—Pues que no lo sea. Arréglate... jAh! Hoy
es sibado: los yeinticnatro reales del carbone-
ro... En cuanto al maestro de baile, si insiste
en subir més cubas, que yo no pago mis que
lo de costumbre; lo demds es por su cuenta.
No me pongas méds caldo de gallina, 4 no ser
que el cocinero jefe te mande alguna. Supri-
mido el cuarto de gallina 6 el medio pollo.
Felizmente, me he acostumbrado 4 no ser
hombre de melindres. El caldo del cocido con
su buen hueso y tuétano, vale mas que nada.
Resalia, por no contrariarle, 4 todo d(*cf;i
amén. Después de sacar el dinero del gasto
cuotidiano, quedébase Bringas un rato con la
arqueta sobre las rodillas; y levantando un
falso fondo que el mueblecillo tenia, sacaba
una vieja y sobada cartera, entre cuyos doble-
ces iban apareciendo algunos billetes del Ban-
co. Con exquisito tacto los repasaba, los des-
doblaba, los volvia & doblar cuidadosamente,
diciendo: “Este es el de quinientos, éstos dos
de cuatro mil..., etcétera. Conocialos por el or-
den en que estaban colocados... Luego ponia
todo en su sitio con respetuosa pausa; guarda-




8
it
i
i
b
f‘.
.
i
¥
i
8

126 B. PEREZ GALDOS

ba el arca, y echando la llave, depositaba ésta
en el bolsillo izquierdo de su chaleco. Lia se-
fiora le guiaba hasta volverle a poner en el si-
116n. Esto se hacia siempre 4 puerta cerrada,
pues antes de escudrifiar su tesoro mandaba 4
Rosalia que echase el pasador 4 la puerta para
que no entrara nadie.

[Jna semana transcurrié desde el dia de San
Antonio, tristisima fecha en la casa, sin que
ol enfermo adelantara gran cosa. No estaba
mejor; bien es verdad que tampoco habia em-
peorado, lo cual, al fin y al cabo, siempre es
un consuelo. No habia duda alguna de que las
funciones 6pticas se conservaban intactas, es
decir, que don Francisco veia; mas era tan pe-
nosa la impresién de la luz en sus ojos, que si
por un instante se levantaba la venda, los
crueles dolores y el ardor vivisime que sentia
obligabanle 4 ponérsela otra vez. Su mujer le
cuidaba con un esmero y atencién dignos del
mayor elogio. Ella le ponia las compresas de
belladona sobre los parpados cuando los dolo-
res eran grandes, y le frotaba las sienes con
belladona'y ldudano. Dabale todas las noches
el calomelano con ligera dosis de opio cuando
habfa insomnio; pero en nada ponia tanto cui-
dado 1a solicita esposa como en amonestarle
para que no se levantase nunca la venda, pues
era el pobre sefior tan vivo de genio, que des-
de que se sentia un poquito mejor. ya le falta-
ba tiempo para echar una miradita al mundo,
como decia.

«Por Dios, hombre, no seas asi...-Mira que
te perjudicas. Eres como los chiquilles. No sé
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de qué te valen la razon y los afios. Te dice el
méc}mc que por nada del mundo te descubras,
y ti empefiado en que si... De ese modo no
adelantas nada. Ten paciencia, que dia llegara
en que te quites ese trapajo negro y puedas
mirar directamente al sol. Pero ahora, por al-
gun tiempo, cieguecito y.nada mas que cie-
guecito. Con que mucha formalidad, que si
das en abrir la ventanita, como dices, te ama-
rraré las manos. :

—Es que esta maldita venda—dijo Bringas
d_ando un suspiro,—me agobia, me pesa como
si fuera el bastion de una muralla... Es ver-
dad que padezco mucho cuando me hiere la
luz; pero también la impaciencia y, sobre todo
la obscuridad, me mortifican horriblemente. ..
E{s un consuelo ver de rato'en rato alguna co-
silla, aunque sélo sea la cavidad de la habita-
¢i6n, con los objetos confusos y como borrados;
es consuelo verte, y por cierto que si no me
engafa esta picara retina enferma, tienes pues-
ta una bata de seda... La que te di6 Agustin,
0o la habias deshecho para cortar un vestido
4 la nina? dinda mais, la que llevas ahora es
de un color asi como grosella...,

XXIII

Rosalia oy6 esto desde la puerta. Desconcer-
tada al pronto, no tard6 en recobrar su sereni-
dad, y dijo riendo:
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«:Pues no dice que llevo bata de erd_a?... Si:
parii batas de seda estamos... Ahi tienes lo
que te vale asomarte 4 la ventanita. Taodo lo
ves cambiado, todo lo ves equivocado: el tar-
{4n se te antoja seda, y este color pardo, sucio,
te parece grosella...

—Pues yo juraria... e

—No juares, hijito, que es pecado... jBatas

: As quisiera yo...
de seda...! qué mds quisiera yo..., —

Y sali6 prontamente. En el Camén mud6 _Ig

bata que tenfa puesta por ntrla muy vieja, que
eNers > usaba...
era la que generalmente usaba.. st

“(;Esquis ?Lqui?— pregunté Bringas después

de aouardar un rato, durante el cual hubo de
= Jeem . !
dudar si su esposa estaba presente 6 no-

— Aquf estoy... si—respondi6 Rosalia con-
testando apresurada.---—Eill'}punadem... hoy no

io mas ras...
he tomade més que tres l1Dr:

—Pues yo juraria... ;Serd que todo lo veo
trastornado? e

__;Todavia estés con lo de la bata?... ‘('iljlu
Rosalia acercindose 4 ¢l y haciéndole cari-
g ' jandola entre sus

El. ciego toco 1a tela, estrujandola e S
dedos. ‘ Sl

“Lo que es al tacto, lana es, y muy senora
lana. :

Y §9spués de otra pausa, durante la cual
ella no dijo nada, Bringas, azuzado por su 1n-

énila suspicacia, afiadio: S iy
5 “Como r{n te 1a mudaras en el ratito que gg]
tuviste fuera... Me pareci6 haber sentido ruide

tamiento de tela... i :
: T;Jesﬁsl‘.. Oir es. Puede que si. Estd ahi
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la modista arreglando los vestidos de Mila-
gros...,

Paquito, que acababa de entrar de la calle,
se sentd junto 4 su padre para contarle algunas
anécdotas de las que corrian y leerle sueltos
de perifdico. Aquella tarde fué Milagros, que
también habia ido las anteriores, demostrando
por la salad del sefior don Francisco un inte-
rés verdaderamente fraternal. Algunos ratitos
le acompafiaba; pero pronto se dirigian ella y
su colega al aposento mds lejano, que era la
Fuarriela.

Nunca explic6 claramente Ia Marquesa 4 su
amiga cémo Irabia sido aquel feliz arreglo de
la famosa apretura del dia 14; pero ello debi6
de ser un préstamo & cortisimo plazo, por lo
que se verd mas adelante. Lo cierto es que la
cena fué esplendidisima, y un célebre cronista
de salones, con aquel estilo eunuco que les es
peculiar, la ponder6 y ensalz6 hasta las nubes,
usando frases entre espaiiolas y francesas que
no repito por temor 4 que, leyéndolas, sientan
mis buenos lectores en su estémago efectos
parecidos 4 los del tdrtaro emético. Cuando le
leyeron 4 don Francisco la relacién de la luci-
da fiesta, el buen sefior no cesaba de repetir:
“iQuién seria el bobo, quién seria el bobo...!,,

Los primeros dias después del sarao, Mila-
gros parecia muy satisfecha. Paulatinamente
8u contento amenguaba, v hacia el 20 podriais
notar en ella stbitos ataques de tristeza. No
pasé el 22 sin que 4 ratos revelara con hondos
Suspiros una aprensién muy grave. Por San
Juan ya I9s ratos de tranquilidad eran los me-
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nos, y la Marquesa anunei6 4 su amiga confi-
dencias muy desagradables. Esta se asustaba
oyendo tales augurios, y Veia vepir una nube
mAas negra y tempestuosa que la pasada. Entre
tanto, los carifios de Milagros eran tan extre-
mados, que Rosalia no sabia cOmo agradecer-
Jos. A menudo hablaban de trajes y modas,
aunque la de Bringas no tenfa gusto para nada
mientras su esposo estuviese enfermo. Por
fortuna, el médico anuneciaba una curacion

pronoéstico feliz tomaba tales

pronta, y con este
slientos 1a dama, que su espiritu empezo 4 re-

servar un hueco no pequeno para todo lo con-
cerniente al orden de la indumentaria elegan-
te. Los regalitos de Milagros en aquella oca-
1 alma. Y cuenta que
no eran bicoca estos obsequios. Una tarde, al
despedirse, le dijo: «;Sabe usted que el som-
brero Florian no me va bien? A usted le caeria
perfectamente. Se 10 voy 4 mandar.,
Y se lo mandé. Otro dia hablaron de vesti-
dos con més calor. “El de pelo de cabra, que

tengo 4 medio hacer, no me gusta. Se lo en-
viaré mafana... Como usted ha de ir forzosar
mente 4 bafnos con su marido, puede usarlo
all4... No, no me lo agradezca usted. Sino me
sirve... También le traeré el fichit con cinta
de terciopelo verde, y un casquete de fieltro
para que usted se lo arregle facilmente. Para
bafios, delicioso. Le mandaré igualmente flo-
res, plumas, aigreites... Tengo seis cajones
llenos de estas cosas... Hoy me 1lev6 la mo-
dista la bata grosella... Sabe usted que no me
va muy bien? Ese color s6lo sienta bien & las
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si6n triste le llegaban a
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gruesas, 4 las caras frescas

g escas... ;L quie -
Samhar-gde:ﬂl:a}fg;l{fitalgunas variac(ilongf I:ISI
eslliqu]fsim:l-,, 0, y le servird... La tela

e aqui
-] rica?s ll)r%é;lrggqel}frarop en la casa todas es-
i tosalia, como hemos dichb
s oun (_‘.a.l.mnpaif[nuda, y las iba almacenan-
e peon dguna Vez, cuando su espi-
ik i gado, por las buenas eSpr-zragl-
il piw-l( ! 'médlco, solia encerrarse en la
J sombrer:j .p é:;nproijztrse lg bata, el veséido‘
el T pf?de_r resistir la tentacion,
Siriroen b a varios arreglos, alareando
o vecesa! hlgfﬂrmandn c.omplntamenter%céndﬂ
ek ggiir(lf]omi Hevar de su apasiongldsc;
e c..fam:m y daba dos 6 tres vuel-
su Cl_!t?l"pﬂ. [;%;.Filogsggd;)‘:;}?;”tﬂilgs 2o Sﬂbre
po- : 2speraba 4 que la eri:
gni(?;r;&]ll&ose;isI(L}‘neser_] fuem, Y d?}gt l*‘];‘lafll;}ii?:g
g ?.mé,z,‘igpgrzm con Paquito. Mas de
6 Céndida, solicitanso del e ot afdmmmn-
g 1 21 criterio de ést:
Pﬂgosléézgmfg Ct“:ﬂsura juiciosas. La xfiiléizt:i;lr?f
= que'nﬂ m‘:f'dd-a del furor del aplauso) v
o due | “Pc;ab[;s‘,_e ri'o‘n aspavientos ruidosos
e e Joe 5: cl) ella con el dedo en Ia bo -
el r;"f...pmm_r toda manifestacién
e perci"biesep I,sa, no fuera que algin sutil
L e 0 que en la Saleta ocurria
o _Vnm}ancnhca al recatado Camén,
€ despojaba de aquellas galas, dicieﬁi(ri]c:

€on pena: “No t
pena: “No tengo gusto para nada, no est4

i e
IP 1915;‘;))'1‘[1#1;({S para estas bromas.
5 2 (451 3
» In€ cuando la de Tellerfa, no pudien
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do va contener la ola de tri?Leza qg}e S{?bggfatlméé
D igi a vertio s :
aba en su afligido pecho, Lo s :
ggbbupna amig?a, previo este exordio patético
s v historia:

e nos ha conservado la e |
qu“También le mandaré 4 usted el xes_tldé)jéi;
muselina con visos violeta... ¥ todos fms 43
jes de Valenciennes, puntf(}l de f})lim n zag 2

; A 5 qui ada ya? L.as po 0-
pure. ;Para qué quiero n ) ‘ : :
Zvas qife me quedan tal vez sean algiin dia pa

ra usted... Yo estoy perdida; no tengo Tgiers-
medio que esconderme; enuézgr en :?‘L‘a{;‘ nyen
i ¢ s6 . Si pudiera e n 1
to, huir 6 qué se yo... diera L
convento, seria lo mejor... Y 51’1 !tms ;:()‘lent)llllllglf‘;
ra llevar, jqué servicio me harial... Pe S

lo que me digo... Se pasmara usted de verme

AR
tan aturdida, tan trasi rgada, q?%;l?qlll)glﬁacg,_
isma... jC sted sepa...!  1lu
la misma... jCuando ust pa grel
ven sobre mi las calamidades, como ?111;131%&1:}1?
10 g e © O o
isie barme. Dicen que asi S !
D id tiene que ser, tiene
ritos para la otra viaa, y U 6, 5oL, HERE
que s%r, porque si ng, amiga mia, 61?:1191 c\'n
mas triste gue p2nar aqul y per‘wir ? los =)
naci con mala estrella... Hasta a m‘".a, o -
flictos en que me ha puesto gm n&ar:mlln;naﬁa
i 3 ido sorteando ¢ ...
sido tales, que los he : on it
. Lt e .’_qué igo 3 g
)ios sabe el mérito grande, zque G180 TA=L -
Ll her(()ismo de estos uiltimos anos. ‘(l),ne si(;tocgl
ciones para sostener lia dl]"grll:dadndfd'f‘ cas: - pal-
: ij s faltase nada’... |
3 que 4 los hijos Do 1&
Egngos dias, qué afin hn{rorose pzti;ae I;u]l:: nl&s_
i iers ir: “la sopa est 2
criados pudieran decir: "1 ; ' :
sal..., jCudnta humillaeion, cudnto pade:;eer&(;\
qué lucha, amiguita, qué lucha con ac

7 - 4 S ee
res. con gente ordinaria y con toda clase de p
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digiiefios!... Pero cuando se van acamulando

las dificultades, cuando se prolonga mucho el

sistema de abrir un hueco para tapar otro, y

prorrogar y aplazar, llega un dia en que todo

se va de través: es como un barco ya muy vie-
jo_y remendado, que de repente se abre...
iplam!... y...
Al llegar 4 esto del barco averiado, el len-
guaje de la pobre sefiora, mis que lenguaje,
era un sollozo continuo. Rosalia, casi tan ape-
nada como ella, la incité 4 que explicara el mo-
tivo de tanta desdicha, para ver si, conocido
de una manera clara y concreta, era facil bus-
carle remedio. Mas la Marquesa no supo 6 no
quiso exponer su conflicto en términos categ6-
ricos. Ello era cosa de reunir para fin de mes
una cantidad no pequefia. Si no la tenfa, ve-
riase en el mayor y mas grave compromiso de
su vida, y quizis, 6sin quizés, expuesta al vi-
lipendio de ser llevada 4 los tribunales de jus-
ticia. zPero qué era...2 ;Tal vez que un amigo
se habia comprometido por sacarla del dificil
paso, y ella habia puesto su malhadada fir—
ma...? jLa muy tonta! ¢por qué no se corté la
mano antes...? Es verdad que si se hubiera
cortado la manecita, no habria tenido cena en
la mil veces malhadada noche del 14.

Rosalia, que sabia de 16gica més que la Mar-
quesa, dijole que por qué no escribia 4 su ad-
ministrador de Almendralejo para que le an-
ticipase la renta del trimestre, aunque fuera
con descuento. A lo que Milagros contest en-
tre suspiros que ya esta probable solucién se
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hasta el 15 de Julio... Eso sf, la renta era se-
gura, y 4 la persona que le hiciera el anticipo,
le pagaria puntualmente en dicha fecha.
¢;Pero no puede usted aplazar...c <
—Imposible, hija, imposible.... T'an imposi-
ble como que vuelen los bueyes 6 que mi ma-
rido tenga sentido comun. :

— ;Y sn hermana de usted, Tula...?

— Msés absurdo aun..., ] . &

Rosalia alz6 los hombros. No veia salvacion.
Pero Milagros, que iba tras el quid de que su
amiga la sacase de aquel profundo atolladero
en que estaba, echole los brazos al cuello y con
ahogada voz le deletreé en el oido estas pala-
bras, mas lacrimosas que Ql cenotafio en que
don Francisco habia trabajado con tan mala
fortuna: “Usted... usted, amiga de! alma, pue-
de salvarme..., :

Dicho esto, le entr6 una congoja y una con=
vulsioncilla de éstas que las mujeres llaman
ataque de nervios, por llamarlo de alguna ma-
nera, seguida de un espasmo de los que reci-
ben el bonito nombre de sincope.

X X1V

Fué preciso traerle un vasito de agna, des-

abrocharle el eorsé, y no sé qué mas.
“Pero yo... ;€6mo...7—exc

0...2 ) T
__Pidiéndolo & don Francisco. Te daré inte

Jamaba Rosalia,
mucho después, espantada; — ;como puedo
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rés, el rédito que quiera y un pagaré en toda
regla... Traeré la carta de mi administrador
para que la vea. Dice que cuente con la renta
para el 15. No es mi administrador eomo el
de dofia Candida, un vano fantasma, sino un
sér de carne y hueso. Bien se conoce esto en
que sus anticipos son siempre al veinte per
ciento.,, ;

Rosalia denegaba enérgicamente con la ca-
beza y con la voz...—“Hija mia, usted se'‘hace
ilusiones. Mi marido no tiene un cuarto. Y si
lo tuviera, no lo daria. Usted no le conoce...,

A esta razén terminante opuso la angustia-
da sefiora otras que denotaban su perspicacia
¥ los infinitos recursos de su ingenio. Que don
Francisco tenfa era un punto inconcuso, supe-
rior 4 todas las dudas. Sentado este principio,
la cuesti6n quedaba reducida 4 ver como se va-
ciaba el misterioso tesoro en las necesitadas
manos de Milagros. Si yna esposa fiel tomaba
4 su cargo esta empresa, (ue No era un arco
de iglesia, bien podia efectuarse la transferen-
cia sin contar con Bringas para nada. La fiel
esposa no debia tener escripulos de concien-
cia por esta aecién un tanto incorrecta y te-
meraria, porque la canfidad seria repuesta an-
tes de que el buen sefior se hallara en estado
de advertir la falta. .

“Pues qué, ;cree usted que don Francisco
vera antes del dia 15 de Julio?,,

Esta pregunta, hecha por Milagros en el ca-
lor de la improvisacién, lastim6 bastante 4 Ro-
salfa.

“Yo espero que si; y si asi no fuera, como

Y,




